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Les objectifs d’aujourd’hui

� Marché PCO France :

� revue de presse - échange de vues

� Directive Biocide : 

� objectifs - calendrier et conséquences

� Opportunités de croissance ?

� Questions Réponses
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Vu dans la presse…
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Jeudi 7 Septembre :
«Un cas de Paludisme
autochtone en Corse…»

Mercredi 6 Septembre :
«Les Tiques et la maladie de Lyme…
Chaque année entre 5.000 et 10.000

victimes de cette infection…»
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Importance croissante du besoin de “ bien être” !
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Tendances lourdes de notre industrie

+ Le PIB par habitant continu de croître et génère une demande croissante 
de services

+ Les standards d’hygiène et de santé s’élèvent et favorisent la demande 
de « service sanitation »

+ Une règlementation de plus en plus sévère entraîne la disparition de 
« vieilles molécules » 

+ L’utilisation croissante de produit de type appât au détriment des sprays 
en PCO

+ «Chemiophobia”  largement répandu dans l’opinion public favorise les 
traitements dit passifs en PCO

+ Le développement de plus en plus rapide d’internet, outil devenu
indispensable entre fabricants et distributeurs et le grand public
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+ L’arrivée de sociétés génériques dans le marché ES, due à une 
stagnation du marché Agro

+ La fin de brevet pour des molécules clés de notre industrie va accroître la 
compétition

+ Le grand public et la «chemiophobia» / environnementaliste :

� Forte demande pour des produits dit plus soft et techniques 
alternatives

� Des municipalités réduisent l’usage de pesticides par arrêtés

+ Une règlementation de plus en plus sévère augmente nos coûts de 
fonctionnement (positive aussi) 

Tendances lourdes de notre industrie
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Un marché de plus en plus difficile à lire
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Des produits de plus en plus difficiles à 
identifier!
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Face à une offre variée et compliquée, quelle 
attitude adopte le consommateur?

‘New’ ou
innovation

Prix

Valeurs/ 
ethique
loyauté

fournisseur

�

Choix des 
MARQUES

Inertie
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Les tendances en conclusion 

Beaucoup de contradictions que nous 
devons mieux connaître pour :

Mieux les exploiter

Mieux communiquer !



Directive Biocide 
98/8/EC

Une opportunité UNIQUE  
pour notre industrie!!!
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Qu’est ce que la Directive Biocide?

Code : 98/8/EC

“ Européen directive”

Objectifs:

� Encourager la libre entreprise en EU
� Prouver l’efficacité des produits biocides 
� Prouver que ces produits ne présentent pas de risques, pour 

l’homme, son environnement et les espèces non ciblées 

Principes Généraux :

� Seuls les produits autorisés peuvent être 
commercialisés et utilisés

� Seuls les produits contentant des substances 
actives inscrites à l’annexe I peuvent être 
commercialisés!

SUBSTANCE ACTIVE 

FORMULATIONS
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GROUP 3: Pest control
14: Rodenticides
15: Avicides
16: Molluscicides
17: Piscicides
18: Insecticides, acaricides et autres 
produits pour contrôler les arthropodes
19: Repellents and attractants

GROUP 4: Other biocidal products
20: Preservatives for food or feedstocks
21: Antifouling products
22: Embalming and taxidermist fluids
23: Control of other vertebrates

1
2
4
4
2

2

4
2
4
4

GROUP 1: Disinfectants and general biocidal 
products
1: Human hygiene biocidal products
2: Private area and public health area disinfectants

and other biocidal products
3: Veterinary hygiene biocidal products
4: Food and feed area disinfectants
5: Drinking water disinfectants

GROUP 2: Preservatives
6 : In-can preservatives
7 : Film preservatives
8 : Préservation du bois
9 : Fibre, leather, rubber and polymerised 

materials preservatives
10: Masonry preservatives
11: Preservatives for liquid-cooling and processing

systems
12: Slimicides
13: Metalworking-fluid preservatives

3
3

3
3
3

3
4
1
4

4
4

4
3

List List

Qu’est ce que la Directive Biocide?
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BPD : conséquences

Moins de Substances Actives disponibles

� Sur 955 Substances Actives identifiées, 
seules 395 notifiées

� Sur 98 dossiers prévus sur la liste 1,
seuls 51 déposés

Moins de Formulations disponibles

� Coût de défense de chaque formulation 100 & 200 K�

� Fabricants et Formulateurs devront faire des choix économiques

Pas plus de 200 substances actives seront disponibles àl’avenir en EU



Plan interministériel de réduction des 
risques liés aux pesticides 2006-2009

MINISTÈRE DE 
L ’AGRICULTURE ET 

DE LA PÊCHEMINISTÈRE DE LA SANTÉ
ET DES SOLIDARITÉS

Conférence de presse du 28 Juin 2006
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1 - Agir sur les produits …

� Réduire de 50% la vente des substances les plus 
dangereuses 

� Confier à l’AFSSA l’évaluation des bénéfices risques 
des produits phytosanitaires

� Réformer l’agrément
� Imposer la traçabilité des ventes
� Interdire la vente aux jardiniers amateurs de produits ne 

portant pas la mention « emploi autorisé dans les 
jardins »

� Renforcer les contrôles lors de la distribution et de 
l’utilisation

Conférence de presse du 28 Juin 2006
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Les nominés!

Lambda-cyhalothrine
Linuron
Methamidophos
Methidathion
Methomyl
Molinate
Oxydemeton-methyl
Paraquat
Parathion-methyl
Propargite
Terbufos
Tolylfluanide
Triacetate de guazatine
Vinchlozoline
Zirame

Dichlorvos
Dinocap
Diphenylamine
Diquat
Diuron
Endosulfan
Ethoprophos
Fenbutatin oxyde
Fenpropathrin
Fenthion
Flumioxazine
Fluquinconazole
Flusilazole
Formetanate
Ioxynil
Isoproturon

Alachlore
Aldicarbe
Azinphos-methyl
Azocyclotin
Beta-Cyfluthrine
Bromoxynil (iso et sels)
Bromoxynil (octanoate)
Captane
Carbendazime
Carbofuran
Chlorfenvinphos
Chlorophacinone
Chlorothalonil
Chlorpyriphos-ethyl
Cyfluthrine
Cypermethrine

Conférence de presse du 28 Juin 2006
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OpportunitéS ?

� Un métier qui se professionnalise à tous les niveaux

� Une nécessité de connaissance environnementale et 
règlementaire accrue

� Le rôle de la distribution va devenir déterminant 

� Les facteurs clés de succès ne seront plus ceux 
d’aujourd’hui

� Les hommes et leur formation feront la différence

� N’oubliez pas ! Internet 1ère source d’informations!

= CROISSANCE !
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Conclusions
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Améliorer la perception de notre industrie par 
le grand public : Une autre opportunité

Perception RISQUE / bénéfices

Pesticides

“ tuer “ Hygiène Santé

Medicaments

Cosmetics

Detergents

AquapyKordon

Ficam

MaxForce

Perception BENEFICES / risques
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10 «Suggestions» pour demain

10 Soyez pro actif avec l’environnement politique local

9 Exploitez toutes les opportunités : population et urbanisation
croissent!

8 Mieux connaître les besoins des clients de nos clients

7 Exploiter la contradiction «chemiophobia» et besoin de «bien-être»

6 Défendre et améliorer au quotidien l’image de notre industrie!

5 Être exemplaire en matière de réglementation

4 Partager cette journée avec vos collègues 

3 Maîtriser les nouvelles technologies : Internet - Intranet – Extranet

2 Soyez générateurs d’idées

1 Amusez vous et soyez fier de votre métier !
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Les meilleures gammes

Les meilleures équipes !

Nous avons un excellent “ vent arrière”  pour 
faire croître ensemble notre industrie !!!

Des projets

Une réglementation
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«Se plaindre est contagieux…
mais le plaisir d’entreprendre et de réussir aussi !»

Alain Echegoyen


